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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
NPI+ Przektad Nowodworski A wielu przychodzito do Niego 1 mowili, ze: Jan
interlinearny | Grecko-Polski znaku uczynit zadnego, wszystko
Interlinearny Przektad | 734 ile powiedziat Jan o Tym, prawdziwe byto.
Pisma Swigtego
Starego i Nowego
Przymierza
TRO16+ | Przektad Interlinearny Przektad | A wielu przyszto do Niego i méwilo ze Jan wprawdzie
interlinearny | Textus Receptus znaku uczynit zadnego wszystkie za$ ile powiedzial
Oblubienicy Jan o Tym prawdziwe byto
PBD Przektad EIB Przektad A wielu przychodzito do Niego 1 méwito: Jan
dostowny dostowny wprawdzie nie dokonat Zadnego znaku, ale wszystko,
co Jan o Nim powiedzial,* bylo prawda."
PBPW Przektad Nowy Testament I liczni przychodzili do niego 1 mowili, ze: Jan
dostowny Popowski- wprawdzie znaku (nie) uczynit zadnego, wszystko
Wojciechowski jednak, ile powiedziat Jan o tym, prawdziwe byto.
TRO Przektad Textus Receptus A wielu przyszto do Niego 1 mowito ze Jan wprawdzie
dostowny Oblubienicy znaku uczynit zadnego wszystkie za$ ile powiedziat
Jan o Tym prawdziwe bylo
SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki | A wielu przychodzito do Niego i mowito: Jan
literacki wprawdzie nie dokonat zadnego znaku, ale wszystko,
cokolwiek o Nim powiedziat, byto prawda.
UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona A wielu przychodzito do niego i méwito: Jan
literacki Biblia Gdanska wprawdzie nie uczynit zadnego cudu, ale wszystko, co
Jan o nim powiedzial, bylo prawdziwe.
BG Przektad Biblia Gdanska A wiele ich do niego przychodzito i méwili: Janci
literacki wprawdzie zadnego cudu nie uczynit; wszakze
wszystko, cokolwiek Jan o tym powiedziat, prawdziwe
byto.
BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka | A wiele ich do niego przychodzito i mowili: 1z Jan ci
literacki zadnego znaku nie uczynit.
BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Wielu przybyto do Niego, mowiac, iz Jan wprawdzie
literacki nie uczynil zadnego znaku, ale wszystko, co Jan o Nim
powiedziat, byto prawda.
BW Przektad Biblia Warszawska A wielu do niego przychodzilo i méwilo: Jan
literacki wprawdzie zadnego cudu nie uczynil, ale wszystko,
cokolwiek Jan o nim powiedzial, bylo prawda.
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna | Wielu przychodzito do Niego i mowito: Jan
literacki wprawdzie nie uczynil zadnego znaku, ale prawda
okazalo sie to, co o Nim powiedzial.
PAU Przektad Biblia Paulistow Wiele oséb przychodzito do Niego 1 stwierdzato, ze
literacki wprawdzie Jan nie uczynit zadnego znaku, jednak
wszystko, co powiedziat o Nim, bylo prawda.
PBP Przektad Nowy Testament Wielu przybyto do Niego i mowilo: ,,Jan nie uczynit
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literacki Popowskiego zadnego znaku, lecz wszystko, co Jan o Nim
powiedziat, byto prawda”.
PBW Przektad Nowy Testament, Wielu ludzi przychodzito do niego i mowilo: - Chociaz
literacki Wspotczesny Przektad | Jan nie dokonat zadnego cudu, ale wszystko, co mowit
o Jezusie, byto prawda!
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska A wielu przychodzito do Niego. I moéwili: - Jan nie
literacki uczynit zadnego znaku, ale wszystko, co Jan o Nim
powiedziat, byto prawda.
TUB Przektad Bi6mis. Hoswmit I yncnenHHi TOaM MPUHIILTA 10 HBOTO, 1 Ka3aJu, 10
literacki nepexian YbT IBaH HE 3p0OMB Hi OJHOTO Uy/a, IIPOTE BCE, 10
Pagaina Typrouska | roopus IBal mpo HEOTO, GYII0 PABJIOKO.
EDB Przektad Ewangelie dla I wieloliczni przyszli istotnie do niego 1 powiadali Ze:
dynamiczny | badaczy TIoannes wprawdzie jako znak bozy nie uczynit nic;
wszystkie za$ te ktore rzekt loannes okoto tego
wlasnie, doprowadzajace do starannej petnej jawnej
prawdy jako jedno bylo.
NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska | Wiec wielu przychodzito do niego i mowili:
dynamiczny Wprawdzie Jan nie uczynit zadnego cudu, ale
prawdziwe byto wszystko, cokolwiek Jan o nim
powiedziat.
NTPZ Przektad Nowy Testament z Wielu przychodzito do Niego, méwiac: "Jochanan nie
dynamiczny | Perspektywy czynit zadnych cudéw, ale wszystko, co Jochanan
Zydowskiej powiedziat o tym cztowieku, bylo prawda".
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A wiele ludzi przyszto do niego i zaczeto mowic: Jan
dynamiczny | Swiata wladciwie nie dokonat ani jednego znaku, ale
cokolwiek Jan rzekt o tym cztowieku, wszystko bylo
prawda”.
PSZ Przektad Nowy Testament I przychodzito do Niego wielu ludzi, méwigc: —Jan
dynamiczny | Stowo Zycia nie czynil wprawdzie cudow, ale wszystko, co

powiedziat o Jezusie, doktadnie sie sprawdzito.
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